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Ministru kabineta noteikumu projekta 
„Grozījums Ministru kabineta 2003.gada 16.septembra

noteikumos Nr.526 „Nelikumīgi izvesto mākslas un antikvāro

priekšmetu atdošanas kārtība”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	     Euro ieviešanas kārtības likuma 30.panta pirmā daļa, Ministru kabineta 2012.gada 27.jūnija rīkojuma Nr.282 „Par „Koncepciju par normatīvo aktu sakārtošanu saistībā ar eiro ieviešanu Latvijā”” 7.1.apakšpunkts un Ministru kabineta 2013.gada 4.aprīļa rīkojuma Nr.136 „Par Latvijas Nacionālo euro ieviešanas plānu” 1.pielikuma J2.2.1.apakšpunkts.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	      Ņemot vērā, ka ar 2014.gada 1.janvāri Latvijā plānots ieviest euro, ir nepieciešams veikt grozījumus Ministru kabineta 2003.gada 16.septembra noteikumos Nr.526 „Nelikumīgi izvesto mākslas un antikvāro priekšmetu atdošanas kārtība”, aizstājot tajos latus ar euro.

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Projekta mērķis ir pielāgot Ministru kabineta 2003.gada 16.septembra noteikumus Nr.526 „Nelikumīgi izvesto mākslas un antikvāro priekšmetu atdošanas kārtība” euro ieviešanai, izsakot projekta pielikumā ietvertās kultūras priekšmetu vērtības euro atbilstoši Padomes direktīvai (93/7/EEK (1993.gada 15.marts) „Par no dalībvalsts teritorijas nelikumīgi izvestu kultūras priekšmetu atgriešanu” (grozījumi ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 96/100/EK (1997.gada 17.februāris) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvai 2001/38/EK (2001.gada 5.jūnijs)) (turpmāk – Direktīva). Saskaņā ar Direktīvas 1.panta 1.punktu tā attiecas uz priekšmetu, kurš pirms vai pēc tā izvešanas no dalībvalsts teritorijas klasificēts kā „nacionālās kultūras vērtības ar māksliniecisku, vēsturisku vai arheoloģisku vērtību” saskaņā ar valsts tiesību aktiem vai administratīvajām procedūrām Līguma 36.panta izpratnē un pieder kādai no pielikumā minētajām kategorijām vai nepieder pie kādas no šīm kategorijām, bet kā neatņemama sastāvdaļa ietilpst muzeju, arhīvu vai bibliotēku saglabājamo kolekciju inventāros minētajās publiskajās kolekcijās. 
Līdz 2014.gada 1.janvārim attiecībā uz Latvijas Republiku ir spēkā Direktīvas atsauce M2, atbilstoši kurai Dalībvalstīm, kuru valūta nav euro, vērtības, kas pielikumā ir izteiktas euro, pārrēķina un izsaka nacionālajās valūtās pēc valūtas apmaiņas kursa, kāds noteikts 2001.gada 31.decembrī un publicēts Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī. Šo nacionālajās valūtās izteikto atbilstošo vērtību pārskata ik pēc diviem gadiem, sākot ar 2001.gada 31.decembri. Atbilstošo vērtību aprēķināšanu veic, balstoties uz šo valūtu vidējo dienas vērtību, izteiktu eiro, 24 mēnešu laikā, šis periods beidzas tā augusta mēneša pēdējā dienā, kurš ir pirms iepriekšējās pārskatīšanas, kas stājusies spēkā 31.decembrī. Kultūras preču padomdevēja komiteja pēc Komisijas priekšlikuma principiāli pārskata šo aprēķināšanas metodi divus gadus pēc pirmās piemērošanas. Pēc katras pārskatīšanas vērtības, kas izteiktas euro, un tām atbilstošās vērtības valstu valūtās regulāri publicē Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī novembra pirmajās dienās pēc šādas pārskatīšanas stāšanās spēkā.
Sakarā ar euro ieviešanu projekts paredz, sākot ar 2014.gada 1.janvāri noteikt Ministru kabineta 2003.gada 16.septembra noteikumus Nr.526 „Nelikumīgi izvesto mākslas un antikvāro priekšmetu atdošanas kārtība” pielikumā ietvertās kultūras priekšmetu vērtības atbilstoši Direktīvas pielikuma B daļai „Konkrētām A daļā minētajām kategorijām piemērojamie finansiālā vērtējuma sākumpunkti (ECU)”.

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Kultūras ministrija, Valsts kultūras pieminekļu aizsardzības inspekcija.

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	    Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē netika nodrošināta, jo projekts nemaina pastāvošo tiesisko regulējumu pēc būtības, bet tikai nosaka projekta pielikumā ietvertās kultūras priekšmetu vērtības atbilstoši Direktīvai.

	7.
	 Cita informācija
	    Nav attiecināms.


Anotācijas II, IV, VI un VII sadaļa – projekts šīs jomas neskar.
	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Rādītāji
	2013.gads
	Turpmākie trīs gadi (tūkst. euro)

	
	
	2014.gads
	2015.gads
	2016.gads

	
	Saskaņā ar valsts budžetu kārtējam gadam
	Izmaiņas kārtējā gadā, salīdzinot ar budžetu kārtējam gadam
	Izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo 2013.gadu
	Izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo 2013.gadu
	Izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo 2013.gadu

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1. Budžeta ieņēmumi:
	0
	0
	0
	0
	0

	1.1. valsts pamatbudžets, tai skaitā ieņēmumi no maksas pakalpojumiem un citi pašu ieņēmumi
	0
	0
	0
	0
	0

	1.2. valsts speciālais budžets
	
	
	
	
	

	1.3. pašvaldību budžets
	
	
	
	
	

	2. Budžeta izdevumi:
	0
	0
	0
	0
	0

	2.1. valsts pamatbudžets
	0
	0
	0
	0
	0

	2.2. valsts speciālais budžets
	
	
	
	
	

	2.3. pašvaldību budžets 
	
	
	
	
	

	3. Finansiālā ietekme:
	0
	0
	0
	0
	0

	3.1. valsts pamatbudžets
	0
	0
	0
	0
	0

	3.2. speciālais budžets
	
	
	
	
	

	3.3. pašvaldību budžets 
	
	
	
	
	

	4. Finanšu līdzekļi papildu izde​vumu finansēšanai (kompensējošu izdevumu samazinājumu norāda ar "+" zīmi)
	X
	0
	0
	0
	0

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5. Precizēta finansiālā ietekme:
	X
	0
	0
	0
	0

	5.1. valsts pamatbudžets
	
	0
	0
	0
	0

	5.2. speciālais budžets
	
	
	
	
	

	5.3. pašvaldību budžets 
	
	
	
	
	

	6. Detalizēts ieņēmumu un izdevu​mu aprēķins (ja nepieciešams, detalizētu ieņēmumu un izdevumu aprēķinu var pievienot anotācijas pielikumā):
	

	7. Cita informācija
	Grozījumu ietekmi (iespējamo ieņēmumu samazinājumu vai izdevumu palielinājumu) iespējams segt, nemainot attiecīgajās budžeta programmās vai apakšprogrammās finansējuma sadalījumu pa ieņēmumu, izdevumu vai finansēšanas klasifikācijas kodiem.


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Padomes 1993.gada 15.marta Direktīvas 93/7/EEK „Par no dalībvalsts teritorijas nelikumīgi izvestu kultūras priekšmetu atgriešanu” (grozījumi ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1997.gada 17.februāra Direktīvu 96/100/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes 2001.gada 5.jūnija Direktīvu 2001/38/EK), kas ir ieviesta ar 2001.gada 15.novembrī pieņemtajiem grozījumiem likumā „Par kultūras pieminekļu aizsardzību” un Ministru kabineta noteikumiem Nr.526 „Nelikumīgi izvesto mākslas un antikvāro priekšmetu atdošanas kārtība”, pielikuma B daļa attiecībā uz finansiālajiem sliekšņiem, kas attiecas uz valstīm, kurās apgrozībā, ir euro.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Cita informācija
	Direktīvas pielikuma B daļā ir noteikti pielikuma A daļā minētajām kultūras priekšmetu kategorijām piemērojamie finansiālā vērtējuma sākumpunkti – kultūras priekšmetu vērtība euro kā kritērijs Direktīvas regulējuma piemērošanai „Direktīvas 1. panta 1. punkta otrajā ievilkumā minētajām kategorijām jāpieder pie priekšmetiem, kas Līguma 36. panta izpratnē klasificēti kā “nacionālās kultūras vērtības”, lai tie varētu tikt atgriezti saskaņā ar šo direktīvu”.  
Direktīvas regulējums Latvijas tiesībās ir pārņemts ar likuma „Par kultūras pieminekļu aizsardzību” 18.2pantu (Nelikumīgi izvesto mākslas un antikvāro priekšmetu atdošana) un Ministru kabineta 2003.gada 16.septembra noteikumiem Nr.526 „Nelikumīgi izvesto mākslas un antikvāro priekšmetu atdošanas kārtība”.


	1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Padomes 1993.gada 15.marta Direktīva 93/7/EEK „Par no dalībvalsts teritorijas nelikumīgi izvestu kultūras priekšmetu atgriešanu” (grozījumi ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1997.gada 17.februāra Direktīvu 96/100/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes 2001.gada 5.jūnija Direktīvu 2001/38/EK).

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību –pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Direktīvas 1.panta 1.punkts (Pielikums „A” un „B.Konkrētām A daļā minētajām kategorijām piemērojamie finansiālā vērtējuma sākumpunkti (ECU)”
	Projekta 1.punkts (Pielikums „Kultūras priekšmetu kategorijas un vērtība”)
	Direktīvas norma tiek pārņemta pilnībā.
	Projekts paredz prasības atbilstoši Direktīvai.

	B daļa: 

Jebkāda vērtība

— 1 (arheoloģiskie priekšmeti)

— 2 (sadalīti pieminekļi)

— 8 (inkunābulas un manuskripti)
	Pielikuma 1., 2., 9., 11. un 12.punkts
	Direktīvas norma tiek pārņemta pilnībā.
	Projekts paredz prasības atbilstoši Direktīvai.

	15 000

— 4 (mozaīkas un zīmējumi)

— 5 (gravīras)

— 7 (fotogrāfijas)

— 10 (iespiestas kartes)
	Pielikuma 5., 6., 8. un 11.punkts
	Direktīvas norma tiek pārņemta pilnībā.
	Projekts paredz prasības atbilstoši Direktīvai.

	30 000

— 3A (ūdenskrāsas, guaša un pasteļkrāsas)
	Pielikuma 4.punkts
	Direktīvas norma tiek pārņemta pilnībā.
	Projekts paredz prasības atbilstoši Direktīvai.

	50 000

— 6 (skulptūras)

— 9 (grāmatas)

— 12 (kolekcijas)

— 13 (transporta līdzekļi)

— 14 (jebkurš cits priekšmets)
	Pielikuma 7., 10., 13., 14. un 15.punkts
	Direktīvas norma tiek pārņemta pilnībā.
	Projekts paredz prasības atbilstoši Direktīvai.

	150 000

— 3 (gleznas)
	Pielikuma 3.punkts
	Direktīvas norma tiek pārņemta pilnībā.
	Projekts paredz prasības atbilstoši Direktīvai.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas?

Kādēļ?
	Projekts šo jomu neskar.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Nav.
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